
Quick Install Guide

LaCie Mobile Disk
USB 2.0



PACKAGE CONTENTS
LaCie Hard Drive  
(with pre-loaded documentation and utilities software)

Hi-Speed USB 2.0 cable

USB power sharing cable

1. POWER SUPPLY CONNECTION	 2. USB 2.0 PORT 	

Protect your investment � register for free technical support at www.lacie.com/register
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1.	Connect the USB cable to the drive.

2.	Connect the USB cable to your 
computer.

3.	 Refer to the pre-loaded User Manual for 
more detailed information and to install 
the included software.

For the latest documentation and software  
updates, please visit www.lacie.com and click  
on “Support and Downloads.”

Optional: Some computers limit USB bus power. 
If your drive does not power on after connecting 
the USB cable, you may need to connect the USB 
power sharing cable to power your drive.  
Then reconnect the USB cable to the drive  
and to the computer.

NOTE: The LaCie Hard Drive is pre-formatted  
as a FAT32 volume. Mac Users: Mac OS X 10.3  
or later required to mount FAT32 volumes  
over 127GB.

For optimum performance:
Mac users: Reformat in HFS+.
Windows users: Reformat in NTFS.  
See User Manual for more details.

Plug-and-Play Setup for Windows and Mac OS X

Optional



Disconnection
Windows

1.	Double-click the Safely Remove Hardware icon in the system tray (bottom right corner  
of the screen).

2.	Select USB Mass Storage Device from the list and click Stop. Click OK  
to con�rm the selection of the LaCie drive to be disconnected.

3.	You can safely disconnect the USB cable.

Mac

1.	Drag the hard drive icon to the trash.
2.	When the icon disappears from the desktop, you can safely disconnect the USB cable.

Warranty Information
LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship, under 
normal use, for the designated warranty period. The warranty becomes effective from the 
date of shipment. In the event this product is found to be defective within the warranty 
period, LaCie will, at its discretion, repair or replace the defective product.

This warranty is void if:

�	 The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;
�	 The product is repaired, modi�ed or altered, unless LaCie expressly authorizes such 

repair, modi�cation or alteration in writing;
�	 The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper packaging, 

accident or acts of nature;
�	 The product was installed improperly;
�	 The serial number of the product is defaced or missing;
�	 The broken part is a replacement part such as a pickup tray, etc.
�	 The tamper seal on the casing is broken.



FR LaCie Mobile Disk USB 2.0
Guide d'installation rapide
Installation Plug & Play pour Windows et Mac OS X
1. Branchez le câble USB au disque dur.
2. Branchez l'autre extrémité du câble USB à votre ordinateur.
3. Pour obtenir des informations plus détaillées et installer les logiciels fournis, reportez-vous au manuel d'utilisation 
    disponible dans votre disque.  
Les dernières mises à jour de la documentation et des logiciels sont disponibles à l’adresse www.lacie.com, dans la rubrique 
« Support & téléchargements ».
En option : certains ordinateurs limitent la puissance du bus USB. Si le disque ne se met pas sous tension une fois le câble 
USB branché, vous devrez peut-être connecter le cordon d'alimentation USB. Rebranchez ensuite le câble USB sur le disque 
et sur l'ordinateur.
REMARQUE : le disque LaCie est pré-formaté en tant que volume FAT32. Utilisateurs Mac : système d'exploitation 
Mac OS X 10.3 ou ultérieur requis pour l'installation de volumes FAT32 supérieurs à 127 Go.
Pour des performances optimales :
Utilisateurs Mac : reformatez en HFS+. Utilisateurs Windows : reformatez en NTFS. Pour plus d'informations, reportez-vous au 
manuel d'utilisation.

Déconnexion
Windows
1. Cliquez deux fois sur l'icône Retirer le périphérique en toute sécurité dans la barre d'état système (dans le coin 

inférieur droit de l'écran).
2. Sélectionnez Périphérique de stockage de masse USB dans la liste, puis cliquez sur Arrêter. Cliquez sur OK pour 

confirmer la sélection du disque LaCie à déconnecter. 
3. Le câble USB peut alors être débranché en toute sécurité. 
Mac
1. Faites glisser l'icône de disque dur jusqu'à la corbeille.
2. Lorsque l'icône disparaît du Bureau, le câble USB peut être débranché en toute sécurité.

Informations sur la garantie
LaCie garantit votre produit contre tout défaut de pièces et de main-d'œuvre, dans des conditions normales d'utilisation, 
pendant la durée indiquée sur votre certificat de garantie. La garantie prend effet à la date d’envoi du produit. Si ce 
produit s'avère présenter des défauts pendant la période de garantie, LaCie choisira, à son gré, de le réparer ou de le 
remplacer. 
Cette garantie s'annule si :
• le produit a été stocké ou utilisé dans des conditions d'utilisation ou d'entretien anormales ;
•  le produit a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cette réparation, modification ou altération a été expressément 

autorisée par écrit par LaCie ;
•  il a été fait un usage abusif du produit ou le produit a été endommagé à la suite d'une négligence, d'un problème 

électrique, d'un emballage inadéquat, d'un accident ou d'une catastrophe naturelle ;
•  le produit a été installé de manière incorrecte ;
•  le numéro de série du produit est effacé ou absent ; 
•  la pièce cassée est une pièce de rechange, par exemple un tiroir de chargement, etc. ;
•  le système de fermeture inviolable du boîtier est cassé.
  



IT LaCie Mobile Disk USB 2.0
Guida d'installazione rapida
Installazione plug & play in Windows e Mac OS X
1. Collegare il cavo USB all'unità.
2. Collegare il cavo USB al computer.
3. Per informazioni più dettagliate e istruzioni su come installare il software fornito con l'unità, consultare la Guida 
    per l'utente inclusa.  
Per scaricare le copie aggiornate della documentazione e del software, visitare il sito Web www.lacie.com e selezionare 
“Support and Downloads” (Supporto tecnico e download).
Operazione facoltativa: alcuni computer limitano l'alimentazione fornita dal bus USB. Se l'unità non si accende dopo il 
collegamento del cavo USB, può essere necessario collegare il cavo USB per la condivisione dell'alimentazione per 
alimentare l'unità, quindi ricollegare il cavo USB all'unità e al computer.
NOTA: l'unità LaCie Hard Drive è pre-formattata come volume FAT32. Utenti Mac: per installare volumi FAT32 di 
dimensioni superiori a 127 GB, è necessario disporre di Mac OS X 10.3 o versioni successive.
Ottimizzazione delle prestazioni
Utenti Mac: riformattare l'unità come volume HFS+. Utenti Windows: riformattare l'unità come volume NTFS. Per ulteriori 
informazioni, vedere la Guida per l'utente.

Scollegamento
Windows
1. Fare doppio clic sull'icona Rimozione sicura dell'hardware sulla barra delle applicazioni (nell'angolo in basso a 

destra dello schermo).
2. Selezionare Periferica di archiviazione di massa dall'elenco, quindi fare clic su Termina. Fare clic su OK per 

confermare la selezione dell'unità LaCie da scollegare. 
3. A questo punto è possibile scollegare in modo sicuro il cavo USB. 
Mac
1. Trascinare l'icona dell'unità nel Cestino.
2. Il cavo USB può essere scollegato appena l'icona non è più visibile sul desktop.

Garanzia
LaCie garantisce che l'unità è esente da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo normali, per il 
periodo indicato di validità della garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di spedizione. Qualora vengano notati 
difetti durante il periodo di garanzia, LaCie provvederà, a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso. 
La garanzia non sarà valida qualora:
• Il prodotto venga impiegato o conservato in condizioni anomale o sottoposto a interventi di manutenzione impropri.
•  Il prodotto venga riparato, modificato o alterato senza l'esplicita autorizzazione scritta di LaCie.
•  Il prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti elettrici, confezionamento inadeguato, 

incidenti o calamità naturali.
•  Il prodotto non sia stato installato correttamente.
•  L'etichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata o rimossa. 
•  Il componente difettoso sia un pezzo di ricambio, per esempio un cassetto e così via.
•  Il sigillo di garanzia sul casing sia rotto.
  



DE LaCie Mobile Disk USB 2.0
Installationsanleitung
Plug & Play-Einstellung für Windows und Mac OS X
1. Schließen Sie das USB-Kabel an das Laufwerk an.
2. Schließen Sie das USB-Kabel an Ihren Computer an.
3. Weitere Informationen, etwa zur Installation der beigefügten Software, entnehmen Sie bitte dem vorinstallierten 
    Benutzerhandbuch.
Die aktuelle Dokumentation sowie Software-Updates finden Sie auf der Website www.lacie.com im Bereich „Support & 
Downloads“.   
Optional: Einige Computer begrenzen die USB-Busversorgung. Wenn Ihr Laufwerk sich nach dem Anschluss des USB-Kabels 
nicht einschaltet, müssen Sie das USB-Stromversorgungskabel anschließen, um das Laufwerk mit Strom zu versorgen.  
Schließen Sie dann erneut das USB-Kabel an das Laufwerk und den Computer an.
HINWEIS: Das LaCie-Festplattenlaufwerk ist als FAT32-Datenträger vorformatiert.  MAC-Benutzer: Mac OS X 10.3 oder 
neuer erfordert die Installation eines FAT32-Datenträgers über 127GB.
Für optimale Leistung:
MAC-Benutzer: Umformatierung in HFS+. Windows-Nutzer: Umformatierung in NTFS. Weitere Angaben im Benutzerhandbuch.

Verbindungstrennung
Windows
1. Doppelklicken Sie auf das Symbol Sicheres Entfernen der Hardware in der Taskleiste (Schaltfläche in der unteren 

rechten Bildschirmecke).
2. Wählen Sie die Option USB-Massenspeichergerät aus der Liste und klicken Sie auf Anhalten. Klicken Sie OK, um die 

Wahl des LaCie-Laufwerks, das abgedockt werden soll, zu bestätigen. 
3. Sie können das USB-Kabel jetzt sicher entfernen. 
Mac
1. Ziehen Sie das Festplattenlaufwerk-Symbol in die Ablage.
2. Wenn das Symbol von der Bildschirmoberfläche verschwindet, können Sie das USB-Kabel sicher entfernen.

Informationen zur Haftung
LaCie garantiert, dass Ihr Produkt bei normalen Betriebsbedingungen während der angegebenen Garantiezeit frei von 
Material- oder Verarbeitungsmängeln ist.  Die Garantie wird mit dem Versanddatum wirksam. Für den Fall, dass 
während der Garantiezeit Schäden an diesem Produkt auftreten, repariert oder ersetzt LaCie dieses nach eigenem 
Ermessen. 
Der Garantieanspruch verfällt, wenn:
• das Produkt nicht ordnungsgemäß gelagert oder betrieben wurde;
•  Das Gerät wurde repariert, modifiziert oder geändert, es sei denn, diese Reparaturen, Modifikationen oder 

Änderungen wurden ausdrücklich in schriftlicher Form von LaCie genehmigt;
•  das Produkt durch unsachgemäße Behandlung, Fahrlässigkeit, elektrische Fehlfunktion, ungeeignete Verpackung, 

Unfall oder höhere Gewalt zu Schaden gekommen ist;
•  das Produkt nicht ordnungsgemäß installiert wurde;
•  die Seriennummer des Produkts entfernt wurde oder nicht vorhanden ist;
•  Beim defekten Teil handelt es sich um ein Ersatzteil, wie etwa eine Schublade etc. 
•  Das Sicherheitssiegel am Gehäuse ist beschädigt.
  



ES LaCie Mobile Disk USB 2.0
Guía de instalación rápida
Instalación plug and play para Windows y Mac OS X
1. Conecte el cable USB a la unidad.
2. Conecte el cable USB al ordenador.
3. Consulte el Manual de Usuario precargado para obtener más información e instalar el software incluido.  
Para obtener la documentación y las actualizaciones de software más recientes, visite www.lacie.com y haga clic en 
“Support and Downloads” (Soporte y descargas).
Opcional: Algunos ordenadores limitan la alimentación del bus USB. Si la unidad no se enciende tras conectar el cable 
USB, quizá tenga que conectar el cable de alimentación compartida USB para alimentar eléctricamente la unidad. A 
continuación, vuelva a conectar el cable USB al ordenador y a la unidad.
NOTA: La unidad LaCie Hard Drive está formateada previamente como un volumen FAT32. Usuarios de Mac: Se necesita 
Mac OS X 10.3 o superior para montar volúmenes FAT32 de más de 127 GB.
Para conseguir un rendimiento óptimo:
Usuarios de Mac: Reformatear en HFS+. Usuarios de Windows: Reformatear en NTFS. Para más información, consulte el Manual 
de Usuario. 

Desconexión
Windows
1. Haga doble clic en el icono Quitar hardware con seguridad situado en la bandeja del sistema (esquina inferior 

derecha de la pantalla).
2. Seleccione Dispositivo de almacenamiento masivo USB en la lista y haga clic en Detener. Haga clic en Aceptar para 

confirmar la selección de la unidad LaCie que va a desconectarse. 
3. Puede desconectar con seguridad el cable USB. 
Mac
1. Arrastre el icono del sistema de disco duro hasta la Papelera.
2. Cuando el icono desaparezca del escritorio, puede desconectar con seguridad el cable USB.

Información de garantía
LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o fabricación durante el periodo de garantía 
especificado, siempre que haya sido sometido a un uso normal. La garantía será efectiva a partir de la fecha de envío. 
En el caso de que el producto resultara defectuoso durante el periodo de garantía, LaCie, a su elección, reparará o 
sustituirá el producto defectuoso. 
La presente garantía quedará invalidada si:
• El producto ha sido utilizado o almacenado en condiciones de uso o mantenimiento no adecuadas.
•  El producto ha sido reparado, modificado o alterado, salvo que LaCie autorice expresamente por escrito dicha 

reparación, modificación o alteración;
•  El producto ha sido sometido a abusos, negligencia, fallos eléctricos, embalaje inadecuado, accidentes o desastres 

naturales;
•  El producto ha sido instalado inadecuadamente;
•  El número de serie del producto ha sido borrado o falta de la unidad;
•  La pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo, la bandeja de disco, etc.
•  El sello de garantía de la carcasa está roto.
  



NL LaCie Mobile Disk USB 2.0
Beknopte installatiehandleiding
Plug-and-Play-installatie voor Windows en Mac OS X
1. Sluit de USB-kabel aan op de drive.
2. Sluit de USB-kabel aan op uw computer.
3. Raadpleeg de vooraf geïnstalleerde gebruikershandleiding voor meer informatie en voor het installeren van de 
    meegeleverde software.  
Voor de meest recente documentatie en software-updates kunt u een bezoek brengen aan www.lacie.com en klikken op 
“Support and Downloads”.
Optioneel: Sommige computers begrenzen de USB-busvoeding. Indien de drive niet inschakelt na aansluiting op de 
USB-kabel, moet u wellicht de USB-verdeelkabel aansluiten om uw drive te starten. Sluit daarna de USB-kabel opnieuw aan 
op de drive en op de computer.
OPMERKING: De LaCie-harddrive is voorgeformatteerd als een FAT32-volume. Mac-gebruikers: Mac OS X 10.3 of hoger 
vereist het gebruik van FAT32-volumes boven 127 GB.
Voor optimale prestaties:
Mac-gebruikers: Herformatteren in HFS+. Windows-gebruikers: Herformatteren in NTFS. Raadpleeg de gebruikershandleiding 
voor meer informatie.

Loskoppelen
Windows
1. Dubbelklik op het pictogram "Hardware veilig verwijderen" in het systeemvak (rechts onderaan in de hoek van het 

scherm).
2. Selecteer “USB Mass Storage Device” in de lijst en klik op “Stop”. Klik op OK om de selectie te bevestigen zodat de 

LaCie-drive ontkoppeld wordt. 
3. U kunt nu veilig de USB-kabel ontkoppelen.  
Mac
1. Sleep het pictogram van de harddrive naar de prullenbak.
2. Als het pictogram van het bureaublad verdwijnt, kunt u veilig de USB-kabel ontkoppelen.

Garantiegegevens
LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en productiefouten, bij normaal gebruik, gedurende de 
aangegeven garantieperiode. De garantie gaat in op de datum van verzending. Indien mocht blijken dat dit product 
defect is binnen de garantieperiode, zal LaCie, naar eigen keuze, het defecte product repareren of vervangen. 
Deze garantie wordt ongeldig indien:
• het product is gebruikt/opgeslagen onder abnormale gebruiks- of onderhoudsomstandigheden;
•  het product is gerepareerd, gemodificeerd of aangepast, tenzij een dergelijke reparatie, modificatie of aanpassing 

uitdrukkelijk schriftelijk is goedgekeurd door LaCie;
•  het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, elektrische defecten, onjuiste verpakking, ongevallen of 

natuurelementen;
•  het product op onjuiste wijze is geïnstalleerd;
•  het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt; 
•  het defecte onderdeel een vervangingsonderdeel is, zoals een ophaallade, enz.;
•  de verzegeling van de behuizing is verbroken.
  



PT LaCie Mobile Disk USB 2.0
Guia de Instalação Rápida
Instalação “Plug-and-Play” para o Windows e Mac OS X
1. Ligue o cabo USB à unidade.
2. Ligue o cabo USB ao computador.
3. Consulte o Manual do Utilizador prØ-instalado para obter informaçıes mais pormenorizadas e instalar o software 
    fornecido.  
Para obter as actualizações mais recentes à documentação e software, visite www.lacie.com e faça clique em “Support and 
Downloads”.
Opcional: Alguns computadores limitam a alimentação de bus USB. Se a alimentação da unidade não for ligada após a 
ligação do cabo USB, poderá ter de ligar o cabo USB de partilha de corrente, para alimentar a sua unidade. Volte a ligar 
o cabo USB à unidade e ao computador.
NOTA: A unidade de disco rígido LaCie encontra-se pré-formatada como um volume FAT32. Utilizadores de Mac: 
É necessário o Mac OS X 10.3 ou posterior para instalar volumes FAT32 acima dos 127 GB.
Para um desempenho ideal:
Utilizadores de Mac: Deverão reformatar em HFS+. Utilizadores do Windows: Deverão reformatar em NTFS. Para mais 
informações, consulte o Manual do Utilizador.

Desligar
Windows
1. Faça duplo clique no ícone Remover o hardware com segurança, no tabuleiro de sistema (canto inferior direito do ecrª).
2. Na lista, seleccione Dispositivo de armazenamento de massa USB e, em seguida, faça clique em Parar. Faça clique em OK para con�rmar a 

selecçªo da unidade LaCie que serÆ desligada. 
3. Pode desligar com segurança o cabo USB. 
Mac
1. Arraste o ícone da unidade de disco rígido para o lixo.
2. Quando o ícone desaparecer da Ærea de trabalho, pode desligar com segurança o cabo USB.

Informações sobre garantia
A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em condiçıes de uso normais, dentro do período da 
garantia. A garantia entra em vigor a partir da data de expediçªo. Caso se detectem defeitos neste produto dentro do 
período da garantia, a LaCie assumirÆ, conforme entender, as responsabilidades de reparaçªo ou substituiçªo do 
produto defeituoso. 
Esta garantia Ø anulada nos seguintes casos:
� Se o produto tiver sido utilizado/guardado de forma anormal ou em mÆs condiçıes;
�  Se o produto tiver sido reparado, modificado ou alterado, salvo autorizaçªo expressa em contrÆrio por parte da 

LaCie, por escrito, da referida reparaçªo, modificaçªo ou alteraçªo;
�  Se produto tiver sido objecto de utilizaçªo abusiva, negligente, falha de energia, acondicionamento incorrecto, 

acidente ou fenómeno da natureza;
�  Se o produto tiver sido instalado de forma incorrecta;
�  Se o nœmero de sØrie do produto estiver deteriorado ou em falta; 
�  Se o componente avariado for uma peça de substituiçªo, como um tabuleiro, etc.
�  Se o selo da embalagem estiver violado.
  



SV LaCie Mobile Disk USB 2.0
Snabbinstallationsguide
Plug-and-Play-installation för Windows och Mac OS X:
1. Anslut USB-kabeln till enheten.
2. Anslut USB-kabeln till datorn.
3. Mer information om hur du installerar den medföljande programvaran finns i den inladdade användarhandboken. 
Gå in på www.lacie.com och klicka på ”Support and Downloads” (support och nedladdningar) om du vill ha den senaste 
dokumentationen och uppdaterade programvaror.
Valfritt: Vissa datorer begränsar USB-bussens strömförsörjningsförmåga. Om din enhet inte slås på när du har anslutit 
USB-kabeln måste du kanske ansluta en USB-strömdelningskabel för att kunna driva enheten. Återanslut sedan USB-kabeln 
till enheten och datorn.
OBSERVERA: LaCie-hårddisken är förformaterad som en FAT32-volym. Macintosh-användare: Mac OS X 10.3 eller senare 
krävs för installera FAT32-volymer på över 127 GB.
För optimal prestanda:
Macintosh-användare: Formatera om i HFS+. Windows-användare: Formatera om i NTFS. Mer information finns i användar-
handboken.

Frånkoppling
Windows
1. Dubbelklicka på ikonen för ”Säker borttagning av maskinvara” i systemfältet (skärmens nedre högra hörn).
2. Välj USB-masslagringsenhet i listan och klicka på Stopp. Klicka på OK för att bekräfta att LaCie-enheten ska kopplas 

från. 
3. Du kan lugnt koppla från USB-kabeln. 
Macintosh
1. Dra ikonen för hårddisken till papperskorgen.
2. När ikonen försvunnit från skrivbordet kan du lugnt koppla från USB-kabeln.

Garanti
LaCies garanti gäller eventuella skador på produkten rörande material och utförande, som uppkommit under 
garantiperioden vid normalt bruk. Garantin börjar gälla på leveransdagen. Om denna produkt befinns vara defekt 
under garantiperioden kommer LaCie att reparera eller ersätta den defekta produkten efter eget godtycke. 
Garantin ogiltigförklaras om:
• Produkten har använts eller förvarats på felaktigt sätt.
• Produkten har reparerats, modifierats eller ändrats, utan LaCies uttryckliga skriftliga godkännande.
• Produkten har utsatts för skadligt bruk, försummelse, elektriskt fel, olämplig förpackning, olycka eller naturkatastrof.
• Produkten installerades på felaktigt sätt.
• Produktens serienummer är oläsligt eller saknas. 
• En reservdel, t.ex. ett uppsamlingstråg, är trasigt.
• Höljets vandalsäkra försegling är bruten.
  



DA LaCie Mobile Disk USB 2.0
Lynvejledning til installation
Plug-and-play-installation til Windows og Mac OS X
1. Slut USB-kablet til disken.
2. Slut USB-kablet til computeren.
3. Se i den forudindlæste brugervejledning for at få flere oplysninger og for at installere den medfølgende software.

Du kan få den nyeste dokumentation og de seneste softwareopdateringer ved at gå ind på www.lacie.com og klikke på 
“Support & Downloads” (Support og downloads).
Valgfrit: Visse computere begrænser strømforsyningen fra USB-bussen. Hvis disken ikke tændes efter tilslutning af 
USB-kablet, bliver du muligvis nødt til at tilslutte USB-strømdelingskablet for at tilføre disken strøm. Slut derefter USB-kablet til 
disken og computeren igen.
BEMÆRK: LaCie-harddisken er forudformateret som FAT32-enhed. Mac-brugere: Der kræves Mac OS X 10.3 eller nyere 
for at vise større FAT32-enheder end 127 GB.
Optimal ydeevne opnås som følger:
Mac-brugere: Omformater i HFS+. Windows-brugere: Omformater i NTFS. Se brugervejledningen for at få flere 
oplysninger.

Frakobling
Windows
1. Dobbeltklik på ikonet Sikker fjernelse af hardware på proceslinjen (nederste højre hjørne af skærmen).
2. Vælg USB-lagerenhed på listen, og klik på Stop. Klik på OK for at bekræfte valget af den LaCie-disk, der skal 

frakobles. 
3. Det er nu sikkert at tage USB-kablet ud.  
Mac
1. Træk harddisksymbolet til papirkurven.
2. Når symbolet forsvinder fra skrivebordet, er det sikkert at tage USB-kablet ud.

Garantioplysninger
LaCie garanterer, at produktet er frit for fejl i materiale og udførelse under normal brug i den angivne garantiperiode. 
Garantien træder i kraft på forsendelsesdatoen. Hvis dette produkt skulle vise sig at være fejlbehæftet inden for 
garantiperioden, vil LaCie efter eget skøn enten reparere eller udskifte det fejlbehæftede produkt. 
Garantien bortfalder, hvis:
• Produktet er blevet anvendt/opbevaret på unormal vis eller under unormale vedligeholdelsesforhold;
• Produktet er blevet repareret, modificeret eller ændret, medmindre LaCie har givet sin udtrykkelige skriftlige tilladelse 

til en sådan reparation, modifikation eller ændring;
• Produktet er blevet udsat for misbrug, forsømmelse, elektrisk fejl, forkert emballering, uheld eller force majeure;
• Produktet er blevet installeret forkert;
• Serienummeret på produktet er gjort ulæseligt eller mangler; 
• Den fejlbehæftede del er en reservedel som f.eks. en opsamlingsbakke e.l.
• Plomberingen på kabinettet er brudt.
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Pikaopas
Kytke ja käytä -asennus Windows- ja Mac OS X -käyttöjärjestelmille
1. Kytke USB-kaapeli asemaan.
2. Kytke USB-kaapeli tietokoneeseen.
3. Katso esiladatusta käyttöoppaasta yksityiskohtaiset tiedot asentaaksesi mukana tulevan ohjelmiston.    
Uusimmat ohjeet ja ohjelmistopäivitykset ovat osoitteessa www.lacie.com kohdassa ”Support and Downloads” (Tuki ja 
tiedostot).
Valinnaista: Jotkin tietokoneet rajoittavat USB-väylän tehoa. Jos asemasi ei käynnisty USB-kaapelin kytkemisen jälkeen, 
sinun täytyy ehkä kytkeä USB-virranjakokaapeli, jotta asemasi saa virtaa. Kytke sitten USB-kaapeli uudelleen asemaan ja 
tietokoneeseen.
HUOM. LaCie-kiintolevy on esialustettu FAT32-volyymiksi. Mac: Tarvitaan Mac OS X 10.3 tai uudempi versio yli 127 Gt:n 
FAT32-volyymien käyttämiseksi.
Optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi:
Mac: Alusta uudelleen HFS+:na. Windows-käyttäjät: Alusta uudelleen NTFS:nä. Katso lisätietoa käyttöoppaasta.

Irrotus
Windows
1. Kaksoisnapsauta ” Poista laitteisto turvallisesti” -kuvaketta järjestelmäluettelossa (näytön oikea alanurkka).
2. Valitse USB-massatallennuslaite luettelosta ja napsauta Pysäytä. Napsauta OK vahvistaaksesi LaCie-aseman 

valinnanirrotettavaksi. 
3. Voit turvallisesti irrottaa USB-kaapelin.  
Mac
1. Vedä kiintolevykuvake roskakoriin.
2. Kun kuvake häviää työpöydältä, voit turvallisesti irrottaa USB-kaapelin.

Takuutiedot
LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen varalta normaalissa käytössä määritetyn takuun ajan. Takuu on 
voimassa lähetyspäivästä. Mikäli tämä tuote todetaan vialliseksi takuun voimassaolon aikana, LaCie oman harkintansa 
mukaan korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen. 
Takuu on mitätön, jos:
• tuotetta on käytetty/säilytetty epänormaaleissa käyttö- tai ylläpito-olosuhteissa;
•  tuotetta on korjattu, muokattu tai muutettu muutoin kun LaCien nimenomaisella kirjallisella valtuutuksella;
•  tuotetta on kohdeltu asiattomasti, laiminlyöty, jos siinä oli sähkövika, jos se on pakattu huolimattomasti, jos on  

tapahtunutonnettomuus tai jos tuote on altistettu luonnonvoimille;
•  tuote on asennettu virheellisesti;
•  tuotteen sarjanumero on sotkeentunut tai se puuttuu; 
•  hajonnut osa on korvattu osa, kuten tarjotin jne.
•  koteloinnin peukalointitiiviste on hajonnut.
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クイック インストール ガイド

プラグ アンド プレイで、Windows、Mac OS Xにセットアップ

1. USB ケーブルをハード ディスクに接続します。

2. USB ケーブルをコンピュータに接続します。

3. 詳細については、プリロードされたユーザー マニュアルをご覧になり、付属のソフトウェアをインストールしてく

    ださい。

最新のマニュアルとソフトウェア アップデートについては、当社のウェブサイトwww.lacie.com に接続し、Support 

and Downloads をクリックしてください。 

オプション: 一部のパソコンでは、バス電源に制限があります。 USB ケーブルを接続してもハードディスクの電源が

入らない場合は、USB 電源共有ケーブルを使用して電源を入れることができます。 USB ケーブルを使用しハードディ

スクとコンピュータを再度接続します。

注記: LaCie Hard Drive は、FAT32ボリュームにあらかじめフォーマットされています。 Mac をご使用の方： Mac OS 

X 10.3以降をご使用の場合は、127GBを超えるFAT32 ボリュームをマウントする必要があります。

パフォーマンスの最適化:

Mac をご使用の方： HFS＋で再フォーマットする Windows をご使用の方： NTFSで再フォーマットする 詳細について

は、ユーザーマニュアルをご覧ください。

接続解除

Windows

1.  システムトレイの「ハードウェアを安全に取り外す」アイコンをダブルクリックします。（画面右下にあります）

2.  リストからUSB 大容量ストレージデバイスを選択し、〔停止〕をクリックします。 〔OK〕をクリックし、ハード

ディスクの接続解除が選択されていることを確認します。 

3.  これで、USB ケーブルを安全に取り外すことができます。 

Mac

1. ハード ディスク アイコンをごみ箱にドラッグします。

2. デスクトップからアイコンが消えたら、USB ケーブルを安全に取り外すことができます。

保証について

当社は、指定されている期間内において、正常なご使用のもとで生じたあらゆるの製造上の欠陥に対して、本製品を

保証いたします。 保証は本製品の出荷日から発効します。 保証期間内に本製品に欠陥が見つかった場合、当社の裁

量で、欠陥品を修理または交換するものとします。 

次の場合は、保証対象外となります。

•   本製品を、標準外の使用環境で使用した場合、または標準外の保守環境で保管した場合

•   修理、改造、変更について当社の書面による明白な承認がないにもかかわらず、本製品を修理、改造、変更した場合

•   本製品を誤用・放置したり、電気関連の障害、荷造り不良、事故があった場合、または天災が起きた場合

•   本製品の設置が不適切だった場合

•   本製品のシリアル ナンバーを汚損または紛失した場合 

• 破損部品が、ピックアップ トレイなど交換用パーツである場合

• 本製品のケース・ボディの不正開封防止シールが破られている場合
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H�zl� Kurulum K�lavuzu
Windows ve Mac OS X için Tak ve Kullan Kurulum kolayl���
1. USB kablosunu sürücüye ba�lay�n.
2. USB kablosunu bilgisayar�n�za ba�lay�n.
3. Daha ayr�nt�l� bilgi ve verilen yaz�l�m� yüklemek için önceden yüklenmi� Kullan�m K�lavuzu�na ba�vurun.  

Ay�rma
Windows
1.  Sistem tepsisinde (ekran�n sa� alt kö�esi) Donan�m� Güvenle Kald�r simgesini çift t�klat�n.
2.  Listeden USB Y���n Depolama Ayg�t��n� seçin ve Durdur�u t�klat�n. LaCie sürücü seçiminin ayr�lmas�n� onaylamak için 

Tamam�� t�klat�n. 
3.  Art�k USB kablosunu güvenle ç�karabilirsiniz. 
Mac
1.  Sabit sürücü simgesini çöp kutusuna sürükleyin.
2.  Simge masaüstünden kaybolunca USB kablosunu güvenle ç�karabilirsiniz.

Garanti Bilgileri
LaCie, ürününüzü normal kullan�lmas� ko�uluyla, belirtilen garanti süresi boyunca her türlü malzeme ve i�çilik hatalar�na kar�� 
garanti eder. Garanti sevk�yat tarihinden itibaren geçerlidir. Bu ürünün garanti süresince kusurlu bulunmas� durumunda, LaCie 
kusurlu ürünü kendi tasarrufunda olmak üzere onarabilir veya de�i�tirebilir. 
A�a��daki durumlarda bu garanti geçerlili�ini yitirir:
� Ürün anormal kullan�m veya bak�m ko�ullar�nda çal��t�r�lm��/saklanm��sa;
�  Ürün üzerinde, LaCie taraf�ndan yaz�l� olarak onar�m, modi�ye etme veya de�i�tirme yetkisi verilmeden, bir onar�m 

modi�kasyon veya de�i�iklik uyguland�ysa;
�  Ürün kötü kullan�m, ihmal, elektrik ar�zas�, yanl�� paketleme, kaza veya do�a olaylar�na maruz kal�rsa;
�  Ürünün kurulumu do�ru yap�lmam��sa;
�  Ürünün seri numaras� silinmi�se veya kay�psa; 
�  Ar�zal� parças� bir yedek parçayla de�i�tirilmi�se; örne�in, tepsi, vb.,
�  Kasas�ndaki mühür damgas� k�r�lm��sa.
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